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Pentru instalare si conectare consultati manualul
de instalare / conectare ce v-a fost furnizat.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Aceasta etichetd se afld in partea de jos a
carcasei.

Nota pentru clienti : urmatoarele informatii
sunt valabile numai pentru echipamentele
vandute in tari in care sunt in vigoare
Directivele UE

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru
siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice servicii sau chestiuni
legate de garantie, va rugam sa apelati la adresa
mentionatd in documentele separate pentru
service sau garantie.

Dezafectarea echipamentelor

electrice si electronice vechi

(Valabil in Uniunea Europeana

siin celelalte state europene cu
B sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer
in momentul in care doriti sd il dezafectati. El
trebuie dus la punctele de colectare destinate
reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

“ATRAC”, “ACTRAC AD, SonicStage si

siglele lor sunt marci inregistrate ale Sony Cor-
poration.

“WALKMAN” si sigla “WALKMAN” sunt
marci Inregistrate ale Sony Corporation.

Microsoft, Windows Media si sigla
Windows sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/
sau 1n alte tari.

Plays
.. Windows

..w Media™

disponibila pozitia ACC

Atentionare pentru cazul in care pentru cheia de contact nu este

Verificati daca ati activat functia de Oprire automata (pag. 13).

Aparatul va inceta complet si automat sa functioneze la momentul stabilit,
dupa care va fi oprit, pentru a se evita descarcarea bateriei.

Daca nu activati functia de Oprire automatd, apasati si mentineti apasat
butonul pana ce se stinge afisajul ori de cdte ori opriti automobilul.
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Bun venit!

Va multumim ca ati achizitionat acest CD player Sony.
Puteti sa beneficiati de diversele sale facilitati folosind
urmatoarele functii.
* Redarea compact discurilor
Pot fi redate CD-DA (ce contin si CD TEXT) si CD-R/
CD-RW (fisiere MP3 / WMA/AAC) (pag. 16).

Eticheta discului

f ||C:|0MPACT |ﬁDMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

[REIeI(eETe]5Y  |ReWritable

f |(|i|DMPACT |ﬁDMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

MP3
WMA COMPACT COMPACT
R oiSE

ACC
REIElE)  (ReWritable

Tipuri
de discuri

CD-DA

* Receptia radio

— Pot fi stocate in memorie pana la 6 posturi radio pentru
fiecare banda (FM1, FM2, FM3, MW si LW).

— BTM (Best Tuning Memory — Memorarea optima a
posturilor de radio) : aparatul selecteaza posturile de
radio cu semnal puternic si le stocheaza in memorie.

* Servicii RDS
Puteti utiliza posturi de radio FM care beneficiaza de
serviciul RDS — Sistemul de date radio.

* Functia de cautare

Quick-BrowZer : Puteti cauta rapid si simplu o anumita

pista de pe un CD si de pe un dispozitiv USB conectat

la acest aparat (pag. 8).

* Reglaje de sunet

—EQ?3 etapa 2 : Puteti alege oricare dintre cele 7 curbe
prestabilite ale egalizorului

— Digital Music Plus (DM+) : Este imbunatatita digital
compresia sunetului, de exemplu MP3.

* Actionarea dispozitivelor optionale

Dispozitiv USB : La terminalul USB din partea frontala

a aparatului poate fi conectat un dispozitiv USB din

clasa Mass Storage sau un “Walkman” (dispozitiv audio

ATRAC). Pentru detalii, consultati va rugdm sectiunea

“In legaturi cu dispozitivele USB” (pag. 16) sau pagina

de internet a firmei Sony (pag. 21).

* Conectarea de echipamente auxiliare

Mufa de intrare AUX din partea frontala a aparatului

permite conectarea unui echipament audio portabil.

4

Initializarea aparatului

Inainte de a folosi aparatul pentru prima oara, dupa inlocuirea
bateriei masinii sau dupa schimbarea conexiunilor trebuie
sa initializati aparatul.

Indepartati panoul frontal si apasati butonul RESET (de
initializare) cu un obiect cu varf ascutit, cum ar fi un

pix.

Buton RESET
(buton de
initializare)

Nota

* Apasand butonul RESET (de initializare) reglajele
ceasului §i unele dintre cele ale continutului memoriei
vor fi anulate.

Potrivirea ceasului

Ceasul foloseste indicatia digitald de 24 ore.

1 Apasati si mentineti apasat butonul de
selectie.
Este afisatd interfata de reglaje.

2 Apasati de mai multe ori butonul de selectie
pana ce apare “CLOCK-ADJ”.

3 Apasati butonul +.
Indicatia orei clipeste pe ecran.

4 Rotiti butonul de reglaj pentru a stabili ora si
minutele.
Pentru a deplasa indicatia digitala, apasati
+/—.

5 Apasati butonul de selectie.
Reglajul se incheie si ceasul porneste.

Pentru a fi afisat ceasul, apasati (DSPL). Apasati din
nou (DSPL) pentru ca ecranul sa revina la interfata
precedenta.

Observatie
* Puteti regla automat ceasul apeland la facilitatea RDS

(pag. 11).



Detasarea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al aparatului pentru a evita ca
acesta sa fie furat.

Alarma de atentionare

Daca puneti cheia de contact in pozitia OFF fara a scoate
si panoul frontal, alarma de atentionare va emite timp de
cateva secunde un semnal de atentionare.

Semnalul sonor de avertizare va fi emis numai daca este
utilizat amplificatorul incorporat.

1 Apasati butonul (OFP).
Aparatul este oprit. —

2 Apasati butonul i,
apoi trageti panoul [f =
spre dvs., in afara. ‘\

Note

* Nu scapati pe jos panoul frontal si nici nu apdsati prea
tare panoul sau fereastra de afisare.

* Nu supuneti panoul frontal la temperaturi ridicate sau
la incalzire §i nici la umezeald prea mare. Evitati sa il
ldsati in magsina parcata sau sa il asezati sub parbriz sau
sub geamul din spate al magini.

* Nu detasati panoul frontal in timpul redarii unui
dispozitiv USB, deoarece se pot deteriora datele.

Atasarea panoului frontal

Prindeti partea notati cu ® a panoului frontal de partea
a aparatului, agsa cum este prezentat mai jos, apoi apasati
partea din stanga in pozitia indicatad de sageata pana ce se
aude un clic.

Nota
* Nu asezati nimic pe suprafata interioara a panoului
frontal.



Pozitionarea butoanelor si operatii de baza

Unitatea de baza

2][3]

D)

BROWSE

= ALBI

) i Y T T Yo

PAUSE SCRL

Aceasta sectiune contine instructiuni legate de amplasarea
butoanelor si de operatiile de baza. Consultati paginile
indicate pentru a obtine mai multe detalii.

Pentru actionarea dispozitivelor USB, consultati pagina
11 “Dispozitive USB”.

[1] Buton OFF

Pentru a opri alimentarea ; oprirea sursei.

[2] Buton Q. (BROWSE) pag. 8
Pentru a trece in modul Quick-BrowZer.

Butonul rotativ de comanda/ Buton de selectie
pag. 8, 12
Pentru reglarea volumului / selectarea tipului de ca-
utare (rotire) ; selectia elementelor de reglaj (apasare
si rotire).

Butonul SOURCE
Pentru a porni alimentarea ; selecteaza sursa
(Radio / CD / USB / AUX).

[5] Fanta pentru disc
La introducerea discului (cu eticheta in sus, incepe
redarea).

[6] Fereastra de afisare

Terminal USB pag. 11
Pentru conectarea dispozitivului USB.

Buton £ (scoaterea discului)
Pentru a fi scos discul din aparat.

[9] Buton i (eliberare panou frontal) pag.5

] =Y,
:
Buton © (BACK) pag. 8

Pentru a se reveni la interfata precedenta.
Receptor pentru cardul de telecomanda

Butonul SEEK +/-

CD/USB

Omiterea pistelor (apasare) ; omiterea continua a
pistelor (apasare, apoi reapasare intr-un interval de 1
sec. si mentinere) ; deplasarea rapida inainte / napoi
pe o pista (apasare si mentinere apasat).

Radio :

Gasirea automata a posturilor (apasare) ; gasirea
manuala a posturilor de radio (apasare si mentinere
apasat).

Butonul MODE pag. 9
Pentru a selecta banda de frecvente (FM / MW / LW);
selecteazd modul de redare al Dispozitivului Audio
ATRAC.

Buton EQ3 (egalizor) pag. 12
Pentru a selecta tipul de egalizor (XPLOD, VOCAL,
EDGE, CRUISE, SPACE, GRAVITY, CUSTOM
sau OFF).

Buton AF (frecvente alternative)
TA (anunturi despre trafic) /
PTY (tip de program) pag. 10, 11
Pentru a alege AF si TA (apasare) ; pentru a selecta
PTY (apasare si mentinere apdsat) in RDS.



Buton RESET pag. 4
Aflat in spatele panoului frontal.

Butoane numerotate
CD/USB
@ /@ :ALBUM -/ +

©EE

®):

Radio

Omiterea albumelor (apasare) ; omiterea
continua a albumelor (apasare si mentinere
apasat).

: REP pag. 9
: SHUF pag. 9
: DM+ pag. 4

Pentru a activa functia DM+, alegeti “DM-+-
ON”. Pentru a o dezactiva, alegeti “DM+-
OFF”.

PAUSE

Pentru ca redarea sa facd o pauza. Pentru a o
anula, apasati Inca o data.

Receptionarea unui post de radio stocat In memorie
(apdsare) ; memorarea posturilor (apasare §i mentinere
apasat).

Buton DSPL (afisaj) / SCRL (parcurgere)
pag. 9
Pentru modificarea elementelor interfetei (apésare) ;
parcurgerea elementelor afisate (apasare si mentinere
apasat).

Mufa de intrare AUX pag. 14
Pentru conectarea unui echipament portabil.

Note

* La scoaterea / introducerea unui disc, aveti grija sa fie
decuplate dispozitivele USB pentru ca discul sa nu se
deterioreze.



Cautarea unei piste — Quick-
BrowZer

Puteti cauta cu usurinta o pistd de pe un CD sau de pe un
dispozitiv USB (“WALKMAN” / Clasa Mass Storage) in
functie de categorie.

Q (BROWSE) :
Pentru a intra sau a parasi
modul Quick-BrowZer.

BROWSE

Buton de comanda rotativ:
Pentru a selecta un element
(rotire) ; pentru a confirma un
element (apasare).

5 (Inapoi) :
Pentru a reveni la interfata
precedenta.

1 Apasati Q (BROWSE).
Aparatul trece in modul Quick-BrowZer si este afisata
lista cu tipurile de cautare disponibile.
Elementele afisate difera in functie de tipul de dispozitiv
sau de disc.

(AL B
2 Rotiti butonul de comanda pentru a selecta ca-

tegoria de cautare dorita, apoi apasati-l pentru
a confirma alegerea.

EITYEY 3

3 Repetati pasul 2 pana ce este selectata pista
care va intereseaza.
Incepe redarea.

Pentru a reveni la interfata precedenta
Apisati ® (Inapoi).

Pentru a parasi modul Quick-BrowZer
Apisati Q (BROWSE).

Note

e La intrarea in modul Quick-BrowZer, reglajul redare
repetitiva / aleatorie este anulat.

« In functie de dispozitivul USB, elementele interfetei este
posibil sa nu apara in corect.

e In functie de dispozitivul USB, este posibil si nu fie
transmis la iegire sonorul in modul Quick-BrowZer.
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Elementele afisate pe ecran

= =
0 o

O Sursa
© Numirul pistei/ Durata de redare scursa , Denumire disc

/ artist, Numar album*, Denumire album, Denumire
pista, Informatii sub forma de text, Ceas

* Numarul albumului este afisat numai cdnd se trece la
alt album.

Pentru a schimba elementele afisate @ , apasati

@ISPD.

Observatie

Elementele care apar pe afisaj difera in functie de tipul de
disc, de formatul de inregistrare si de reglajele efectuate.
Pentru detalii legate de MP3 / WMA / AAC, consultati
pag. 16.

Redarea repetitiva si aleatorie a
pistelor
1 fin cursul redarii, apasati de mai multe ori

butonul (3) (REP) sau (SHUF) pana ce pe
ecran apare varianta dorita.

Selectati Pentru

<& TRACK Repetarea pistei.

<& ALBUM* Repetarea albumului.

SHUF ALBUM* Redarea aleatorie a
pieselor albumului.

SHUF DISC Redarea aleatorie a

pieselor de pe disc.

* La redarea unui fisier MP3 / WMA / AAC.

Pentru revenirea la modul obisnuit de redare, selectati
“S OFF” sau “SHUF OFF”.



Introducerea in memorie si receptionarea posturilor de radio

Atentie

Cand depistati posturi de radio in timp ce conduceti
masina, utilizati facilitatea BTM — Best Tuning Memory
(Memorarea optima a posturilor de radio) pentru a evita
un accident.

Memorarea automata - BTM

1 Apasati in mod repetat pana ce se
afiseaza “TUNER”.
Pentru a schimba banda, apésati de mai multe ori
(MODE). Puteti alege una dintre variantele FM1, FM2,
FM3, MW sau LW.

2 Apasati si tineti apasat butonul de selectie.
Este afisata interfata de reglaj.

3 Apasati de mai multe ori butonul de selectie
pana ce apare “BTM”.

4 Apaésati butonul +.
Aparatul memoreaza posturile de radio in ordinea
frecventelor alocandu-le butoanele numerotate.
Cand postul de radio este memorat se aude un semnal
sonor.

Memorarea manuala

1in timp ce receptionati postul de radio pe care
vreti sa il memorati, apasati gi mentineti apasat
un buton numerotat (de la (D la ) pdna ce
pe ecran apare “MEM”.

Nota

* Daca incercati sa introduceti in memorie un alt post de
radio corespunzator unui buton deja alocat, noul post
il va inlocui pe cel vechi.

Observatie
* Cdnd este memorat un post de radio RDS, reglajul AF/
TA este retinut si el (pag. 10).

Receptionarea posturilor de radio
stocate in memorie

1 Selectati banda de frecvente, apoi apasati un
buton numerotat ((D la (6)).

Depistarea automata a posturilor
de radio.

1 Selectati banda de frecvente, apoi apasati
—/+ pentru a cauta un post de radio.
Parcurgerea se incheie cand aparatul receptioneaza un
post de radio. Repetati procedura pana ce receptionati
postul dorit.

Observatie

* Daca stiti frecventa postului de radio pe care vreti sa il
ascultati, apasati si mentineti apdasat butonul
—I+ pentru a localiza aproximativ frecventa, apoi apdsati
in mod repetat butonul —I+ pentru a realiza
acordul fin pe frecventa dorita (acord manual).



RDS - Sistem de date radio

Prezentare generala

Posturile de radio FM care beneficiaza de Sistemul de
date radio (RDS) transmit informatii digitale in afara
domeniului acustic 1n paralel cu semnalul programului
de radio obisnuit.

Elemente afigate
(A (6]

( -’«FREG i tu])
’,_ ML |H ]

O 1A/ TP*!

® Bandi de frecvente radio, Functie, Frecventd *2
(Denumirea serviciului programului), Numarul alocat,
Ceas, date RDS.

*! Indicatia “TA” clipeste in timpul receptiondrii de informatii
legate de trafic. Indicatia “TP” este luminoasa cdt timp este
receptionat un astfel de post de radio.

*2 Pe durata receptiondrii unui post de radio RDS, in stinga
indicatiei de frecventd apare “*”.

Pentru a schimba elementele afisate @ , apisati

(DISPD).
Servicii RDS

Acest aparat furnizeaza automat servicii RDS dupa cum
urmeaza :

AF (Frecvente alternative)
Selecteaza si revine la postul de radio cu semnalul cel
mai puternic din retea. Utilizdnd aceasta functie, puteti
asculta in mod continuu acelasi program in timp ce
conduceti pe distante lungi, fard a trebui sa depistati
manual, periodic acelasi post de radio.

TA (Anunturi legate de trafic) / TP (Programe legate de
trafic)
Difuzeaza informatii / programe legate de trafic. Orice
informatie / program receptionat va intrerupe programul
curent selectat.

PTY (Tipuri de program)
Afiseaza tipul de program receptionat la momentul
respectiv. Totodata, cautd tipul de program selectat
de dvs.

CT (Indicatia ceasului)
Datele CT receptionate de la serviciile RDS, ajusteaza
indicatia temporala.

Note

e In functie de tard / de regiune, este posibil sd nu fie
disponibile toate functiile RDS..

* RDS nu va functiona daca semnalul este prea slab sau

daca postul de radio pe care il ascultati nu transmite
date RDS.
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Stabilirea AF si TA

1 Apasati in mod repetat butonul(AF/TA) pana ce
este afisat reglajul dorit.

Selectati Pentru
AF-ON a activa AF si a dezactiva TA.
TA-ON a activa TA si a dezactiva AF.

AF, TA-ON a activa atat AF, cat si TA.
AF, TA-OFF  a dezactiva atat AF, cat si TA.

Stocarea posturilor de radio RDS cu
reglaj AF si TA

Puteti fixa in memorie un post de radio RDS, impreuna cu
reglajele AF / TA. Daca utilizati functia BMT, sunt retinute
numai posturile de radio cu aceleasi reglaje AF/TA.
Daca realizati reglaje manuale, puteti fixa in memorie atat
posturi RDS, cat si altele care nu beneficiaza de serviciul
RDS cu reglajele AF/TA stabilite pentru fiecare in parte.

1 Stabiliti AF/TA, apoi stocati Tn memorie postul de
radio cu BTM sau manual.

Receptionarea anunturilor de urgenta

In cazul in care este activa una dintre functiile AF sau TA,

anunturile de urgenta vor intrerupe automat sursa curent

selectata.

Observatie

* Daca ajustati nivelul volumului in cursul unui anunt
legat de trafic, acel nivel este retinut in memorie §i este
utilizat si la anunturile ulterioare, independent de nivelul
obisnuit al volumului.

Receptionarea unui program regional
— REG

Cand este activa functia AF : reglajele din fabrica ale
acestui aparat restrictioneaza receptia la o anumita regiune,
astfel ca nu se va comuta pe un alt post regional cu semnal
mai puternic.

Daca parasiti zona de receptionare a programului regional,
stabiliti varianta de reglaj “REG-OFF” 1n cursul receptiei
FM (pag. 13).

Nota
e Aceasta functie nu este disponibild in Marea Britanie
si in alte zone.

Functia de Legatura locala (exclusiv pentru Marea
Britanie)

Aceastd functie va permite sd selectati alte posturi de radio
locale din zona unde va aflati, chiar dacd acestea nu au
alocate butoane numerotate.

1 In cursul receptiei FM, apésati butonul numerotat (de la (D la
(®)) care este alocat postului de radio local.

2 intr-un interval de 5 sec., apasati din nou butonul numerotat
corespunzator postului de radio local.
Repetati aceasa procedura péna ce este receptionat postul
de radio local.



Selectarea PTY

1 Apasati si mentineti apasat butonul
(PTY) in cursul receptiei FM.

0

mnm
»m u

PTY- NEWS

Denumirea tipului de program curent apare in cazul in
care postul transmite date PTY.

2 Apaésati (PTY) de mai multe ori pana ce
apare tipul de program dorit.

3 Apasati I+,
Aparatul incepe cautarea unui post de radio care
difuzeaza tipul de program selectat.

Tipuri de programe

NEWS (Stiri), AFFAIRS (Chestiuni curente), INFO
(Informatii), SPORT (Sport), EDUCATE (Educatie),
DRAMA (Drami), CULTURE (Cultura), SCIENCE
(Stiinta), VARIED (Varietati), POP M (Muzica Pop),
ROCK M (Muzicd Rock), EASY M (Muzici usoara),
LIGHT M (Muzicd Clasicd), CLASSICS (Clasic),
OTHER M (Alte tipuri de Muzicd), WEATHER (Vreme),
FINANCE (Finante), CHILDREN (Programe pentru
copii), SOCIAL A (Chestiuni sociale), RELIGION
(Religie), PHONE IN (Telefon In), TRAVEL (Calitorii),
LEISURE (Divertisment), JAZZ (Jazz), COUNTRY
(Muzicid Country), NATION M (Muzicd populara),
OLDIES (Muzici de alti datd), FOLK M (Muzica Folk),
DOCUMENT (Documentare)

Nota
* Nu puteti utiliza aceasta functie in tari / regiuni unde nu
sunt disponibile datele PTY.

Reglaj CT
1 Stabiliti varianta de reglaj “CT-ON” (pag. 13).
Note

* Functia CT este posibil sa nu fie disponibila chiar daca
este receptionat un post RDS.

* Poate exista o diferentda intre indicatia temporala
stabilita de functia CT §i ora reald.

Dispozitive USB

Redarea cu dispozitive USB
1 Conectati dispozitivul USB la terminalul USB.

Incepe redarea.

Daca este deja conectat un dispozitiv USB, pentru a
porni redarea apdsati de mai multe ori pana
ce apare indicatia “USB”.

Apasati pentru a opri redarea.

Note

« Inainte de a deconecta un dispozitiv USB, aveti grijd
sd opriti mai intdi redarea. Daca veti deconecta un
dispozitiv USB in cursul redarii, datele de pe dispozitivul
USB se pot deteriora.

* Nu folositi dispozitive USB prea grele sau prea mari, care
pot sa cada din cauza vibratiilor sau care pot conduce
la pierderea legaturii.

* Nu detagsati panoul frontal in cursul redarii cu un dispozitiv
USB, deoarece datele USB pot fi deteriorate.

Elemente afigate

== 2]
o o

O Dispozitiv Audio ATRAC : AAD
Clasa Mass Storage : USB

© Pista/ Album/ Artist/ Lista de redare/ Numir gen
Pista/ Album/ Artist/ Lista de redare/ Numar gen, durata
scursa de redare, Ceas

Pentru a schimba elementele afisate @ , apisati

(DISPD).

Observatie

* Elementele afisate vor diferi in functie de format si de
reglaje. Pentru detalii legate de MP3 / WMA / AAC /
ATRAC, consultati pag. 16.

Nota
* Afisajul difera in functie de dispozitivul folosit : USB de
tip Clasa Mass Storage sau Audio ATRAC.

11



Ascultarea muzicii de la un dispo-
zitiv audio tip Clasa Mass Storage

Redarea repetitiva sau aleatorie

1 n cursul redarii, apasati de mai multe ori butonul
(® (REP) sau () (SHUF) pana ce apare varianta
de reglaj dorita.

Selectati Pentru
& TRACK Repetarea pistei.
S ALBUM Repetarea albumului.

SHUF ALBUM Redarea aleatorie a
pieselor albumului.

SHUF DEVICE Redarea aleatorie a pieselor
de la dispozitivul conectat.

Pentru revenirea la modul obisnuit de redare, selectati
“S OFF” sau “SHUF OFF”.

Ascultarea muzicii de la un
“Walkman” (dispozitiv audio
ATRAC)

1 in cursul redarii, apasati de mai multe ori
butonul (MODE) pana ce pe ecran apare
varianta dorita.

Optiunile disponibile se succed astfel :
ALBUM — TRACK (pista) — GENRE (gen)
PLAYLIST (lista de redare) — ARTIST

Redarea repetitiva sau aleatorie

1 in cursul redarii, apasati de mai multe ori butonul
®) (REP)sau @) (SHUF) pana ce apare varianta
de reglaj dorita.

Selectati Pentru

<& TRACK Repetarea pistei.

< ALBUM Repetarea albumului.

& ARTIST Repetarea muzicii artistului.

& PLAYLIST Repetarea listei de redare.
< GENRE Repetarea genului.
SHUF ALBUM Redarea aleatorie a pieselor

albumului.

SHUF ARTIST Redarea aleatorie a pieselor
artistului.

SHUF Redarea aleatorie a pieselor

PLAYLIST din lista de redare.

SHUF GENRE Redarea aleatorie a pieselor de genul
respectiv.

SHUF DEVICE Redarea aleatorie a pieselor
dispozitivului.

Pentru revenirea la modul obisnuit de redare, selectati
“S OFF” sau “SHUF OFF”.
12

Modificarea reglajelor de sunet

Ajustarea caracteristicilor sunetului
— BAL/FAD/ SUB

Puteti ajusta echilibrul, gradarea si volumul subwoofer-
ului.

1 Apasatl de mai multe ori butonul de selectie
pana ce este afigsata una dintre |nd|catule
“BAL”, “FAD” sau “SUB”.

Optiunile se succed dupa cum urmeaza :
LOW*!(joase) — MID*! (medii) — HI*! (inalte) —
BAL (echilibru stanga-dreapta) — FAD (gradare fata-
spate) — SUB*? (volum subwoofer) — AUX*?
*1 Cand este activa functia EQ3 (pag. 12).
*2 Cand pentru iesirea audio se alege varianta “SUB”
(pag. 13).
“ATT” este afisat la reglajul cel mai de jos si poate fi reglat
in cel mult 21 de pasi.
*3 Cand este activa sursa AUX (pag. 14).

2 Rotiti butonul de comanda pentru a regla
elementul selectat.

Dupa 3 secunde, reglajul se incheie si afisajul revine la
modul obisnuit de redare / receptie.

Particularizarea curbei egalizorului
— EQ3

Varianta “CUSTOM?” a functiei EQ3 va permite sa realizati
propria configurare a egalizorului.

1 Selectati o sursa, apoi apasati de mai multe ori
(EQ3) pentru a selecta “CUSTOM”.

2 Apasati in mod repetat butonul de selectie
pana ce apare una dintre indicatiile “LOW”,
“MID” sau “HI”.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a regla
elementul selectat.
Nivelul volumului poate fi ajustat in trepte de 1 dB, de
la—10dBla+ 10 dB.

(I (AR KN
. LWV )

e

Repetati pasii 2 si 3 pentru a ajusta curba
egalizorului.

Pentru a reveni la curba stabilitd din fabrica pentru
egalizor, apasati si mentineti apasat butonul de selectie
inainte ca reglajul sa se incheie.

Dupa 3 secunde, reglajul este definitivat si afisajul
revine la modul normal de redare / receptie.

Observatie
e Pot fi reglate si alte tipuri de egalizoare.



Ajustarea elementelor de reglaj

1 Apaésati si tineti apasat butonul de selectie.
Este afisatd interfata de reglaj.

2 Apasati de mai multe ori butonul de selectie
pana ce este afisat elementul dorit.

3 Rotiti butonul de comanda pentru a selecta
varianta de reglaj dorita (de exemplu “ON”-
pornit sau “OFF”- oprit).

4 Apasati si tineti apasat butonul de selectie.
Configurarea se incheie si afisajul revine la modul
obignuit de redare / receptie.

Nota
» Elementele afisate difera in functie de sursa si de
reglaj.

Pot fi stabilite urmatoarele elemente (urmati trimiterile la
paginile indicate ca referinta) :
“e” indica varianta implicita.

CLOCK-ADJ (Reglare ceas) - pag. 4

A.SCRL (Parcurgerea automata)

Pentru ca elemente cu lungime mare sa parcurga

automat ecranul la schimbarea discului / albumului /

pistei

— “A.SCRL-ON” (e): informatiile parcurg ecranul

— “A.SCRL-OFF” : informatiile nu sunt parcurse pe
ecran

LOCAL (Modul de cautare locala)

— “LOCAL-ON” : pentru receptionarea numai a
posturilor de radio cu semnal puternic.

— “LOCAL-OFF” (o) : pentru receptie normala.

MONO*? (Modul mono)

Pentru ameliorarea receptiei FM slabe, selectati modul

de receptie mono.

— “MONO-ON” : pentru a asculta mono sonorul
difuzat stereo

— “MONO-OFF” (o) : pentru a asculta stereo sonorul
difuzat stereo.

CT (Potrivire ceas)

Pentru a alege “CT-ON” sau “CT-OFF” (e) -pag. 10,11.
BEEP (Semnal sonor)

Pentru a alege “BEEP-ON” (o) sau “BEEP-OFF”

REG*? (Regional)
Pentru a alege “REG-ON” (o) sau “REG-OFF”
(pag. 10).

AUX-A*! (Surse audio auxiliare)
Pentru a alege pentru sursa auxiliara varianta “AUX-
A-ON” (o) sau “AUX-A-OFF (pag. 14).

LPF*3 (Filtru trece jos)
Pentru a selecta frecventa de taiere pentru subwoofer :
“LPF-OFF” (e), “LPF125Hz” sau “LPF 78Hz”.

A.OFF (Oprire automata)

Pentru a opri automat aparatul, dupa un anumit interval

de timp.

—“A.OFF-NO” (o), “A.OFF-30S (sec.)”, “A.OFF-30M
(min.) sau “A.OFF-60M (min.)”.

SUB / REAR*!

Pentru a comuta iesirea audio.

—“SUB-OUT?” (e) : semnal de iesire la subwoofer

— “REAR-OUT” : semnal de iesire la un amplificator
de putere.

LOUD (incircare)

Pentru a permite sa audiati clar si la nivele scazute ale

volumului.

— “LOUD-ON” : pentru a fi intariti basii si frecventele
inalte

— “LOUD-OFF” (e) : pentru a nu fi intérite nici
frecventele joase, nici cele inalte.

BTM (pag. 9)

DEMO (Demonstratie)
Pentru a alege “DEMO-ON” (o) sau “DEMO-OFF”.

DIM (Reglaj de luminozitate)

Pentru a modifica luminozitatea afisajului.

— “DIM-ON” : pentru un afisaj mai intunecat
— “DIM-OFF” (e) : afisaj mai luminos

M.DSPL (Afisaj animat)

Pentru a selecta modul afisaj animat.

— “M.DSPL-SA” (o) : pentru afisarea de mostre
animate si a analizorului spectral.

— “M.DSPL-OFF” : dezactivarea afisajului animat.

*1 Cdnd aparatul este oprit.
*2 La receptionarea unui post FM.
*3 Cdnd pentru iesirea audio se alege “SUB”.
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Utilizarea echipamentelor optionale

Echipament audio auxiliar

Conectand un dispozitiv audio portabil optional la mufa
de intrare AUX (mini mufa stereo) a aparatului si apoi
selectand pur si simplu sursa dorita, puteti asculta sonorul
prin boxele autovehiculului. Indiferent de diferentele dintre
aparat si dispozitivul audio portabil, nivelul volumului
poate fi reglat. Pentru aceasta urmati procedura de mai
jos:

Conectarea unui dispozitiv audio
portabil

1 Opriti echipamentul audio portabil.

2 Reduceti volumul sonor al aparatului.

3 Conectati echipamentul portabil la aparat.

~

ja\

) )0

1omoooo o/

as

Cablu de conectare*
(nu este furnizat)

* Aveti grija sa folositi un conector tip drept.

Ajustarea nivelului volumului
Aveti grija sd reglati volumul fiecarui echipament audio
conectat Tnainte de redare.

1 Reduceti volumul sonor al aparatului.

2 Apasati de mai multe ori pana ce apare
indicatia “AUX".
Este afisata indicatia “AUX FRONT IN”

3 Porniti redarea la dispozitivul audio portabil, la un
volum moderat.

4 Stabiliti volumul de auditie uzual pentru aparat.

5 Apasati in mod repetat butonul selectat pana ce
apare indicatia “AUX” si rotiti butonul de comanda
pentru a regla nivelul de intrare (intre — 8dB si
+18dB).

14

Card de telecomanda RM-X114

Butoanele cardului de telecomanda au aceleasi functii ca
si cele corespunzatoare ale aparatului.

DSPL ({io0:_8—— MODE

MENU* %

PRESET +

LIST
4

SOURCE
3 (DISC */
-_| 6 3 PRESET +7-)
(SEEK -/+)
SOUND e ENTER*

OFF ATT
VOL (+/-)

Urmatoarele comenzi ale cardului de telecomanda au si
butoane / functii diferite de cele ale aparatului.
* Buton DSPL (Afisaj)
Pentru a schimba elementele afisate.
* Butoane ¢=/=p (SEEK—/+)
Pentru a actiona CD/radio, aceleasi ca —/+ la
aparat.
* Buton SOUND
La fel ca butonul de selectie al aparatului.
* Buton LIST
Pentru a selecta PTY de la RDS.
* Butoane 4/¥ (DISC*/PRESET —/+)
Pentru a actiona CD-ul, la fel ca /
(ALBUM —/+) la aparat.
* Buton ATT (Atenuare)
Pentru atenuarea sonorului. Pentru a anula efectul, apasati
din nou acelasi buton.

* Nu este disponibil pentru acest aparat.

Nota

* Daca aparatul este oprit si informatiile afisate dispar, nu
se poate actiona cu ajutorul cardului de telecomanda
decdt daca este apasat butonul al aparatului
sau daca este introdus un disc pentru a se activa in
prealabil echipamentul.



Informatii suplimentare

Masuri de precautie

» Daca masina dvs. a fost parcata la soare, lasati aparatul
sa se raceasca Inainte de a-l actiona.

* Antena se va intinde automat cand aparatul este in
functiune.

Condensarea umezelii

in zilele ploiase sau in zone cu umiditate foarte mare, este
posibil ca umezeala sa condenseze pe lentilele din interi-
orul aparatului si pe afisaj. In astfel de situatii, aparatul
nu mai functioneaza corespunzator. Pentru a remedia
problema, scoateti discul si asteptati aproximativ o ora
pana ce se evapora umezeala.

Pentru a mentine calitatea superioara a
sunetului

Aveti grija sa nu varsati suc sau alte lichide pe aparat sau
peste discuri.

Note legate de discuri

* Pentru a mentine curat un disc, nu atingeti suprafata sa.
Manevrati-1 apucandu-1 de muchii.

* Pastrati discurile 1n cutiile lor sau in suportul pentru
discuri atunci cand nu le folositi.

* Nu expuneti discurile la surse de caldurd / temperaturi
ridicate. Evitati sa lasati discurile in magina parcata, sub
geamul din spate sau sub parbrizul masinii.

* Nu lipiti etichete i nu folositi discuri murdare de cerneala
sau de alte reziduuri. Astfel de discuri se pot opri din
rotatie in timpul redarii cauzand disfunctionalitdti sau
putandu-se distruge discul.

X X X

0@

* Nu utilizati nici un fel de discuri cu etichete sau
abtibilduri lipite.

La folosirea unor astfel de discuri pot aparea urmatoarele

feluri de probleme :

— Imposibilitatea de a scoate discul din aparat (din
cauza dezlipirii etichetei sau a abtibildului care poate
impiedica mecanismul de scoatere a discului).

— Imposibilitatea de a citi corect datele audio (spre
exemplu aparitia unor omisiuni de redare sau
neredarea) cauzata de topirea etichetei sau abtibildului
care sa ducd la indoirea discului.

* Discurile cu forme non-standard (cum ar fi cele in forma
de inima, de stea sau cele rectangulare) nu pot fi redate
de acest aparat.

Incercarea de a utiliza astfel de discuri poate conduce
la deteriorarea aparatului. Nu folositi discuri de acest
fel.
* Nu pot fi redate CD-uri de 8 cm.
» Inainte de redare, curatati discurile cu
o bucata de panza moale ce se poate
achizitiona din comert. Stergerea
discului trebuie facuta de la centru
spre exterior. Nu folositi solventi
cum ar fi benzina, tinerul, substante
de curatire disponibile in comert
sau spray antistatic pentru discuri
analogice.

Note privind discurile CD-R / CD-RW

* Este posibil ca unele discuri CD-R / CD-RW s nu fie
redate de acest aparat (in functie de echipamentul folosit
pentru Inregistrarea lor si de conditiile in care a avut loc
inregistrarea).

* Nu poate fi redat un CD-R / CD-RW care nu are sesiunea
de inregistrare finalizata.

* Aparatul este compatibil cu formatul ISO 9660 nivel 1/
nivel 2, cu cel Joliet / Romeo in format extins si cu cel
Sesiune multipla.

* Numarul maxim :

— de directoare (albume) : 150 (inclusiv radacina si
directoarele goale) ;

—de fisiere (piste) si directoare continute de un disc : 300
(daca denumirea unui director / fisier contine multe
caractere, acest numar scade sub 300) ;

— de caractere ce pot fi afisate pentru denumirea unui
director / fisier este 32 (Joliet) sau 64 (Romeo).

» Céand un disc este inregistrat In sesiune multipla, este
recunoscut si redat numai formatul primei piste a primei
sesiuni (orice alt format este omis). Prioritatea in functie
de format este CD-DA si MP3/WMA /AAC.

— Daca prima pista este una CD-DA, atunci va fi redata
numai aceasta ;

— Cand prima pista nu este CD-DA, este redata sesiunea
MP3 / WMA / AAC. Daca discul nu contine date in
nici unul dintre aceste formate, apare mesajul “NO
MUSIC” (fara muzici).

Discuri muzicale codificate pentru
protejarea drepturilor de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor ce corespund
standardului Compact Disc (CD).

In ultima vreme sunt puse in vanzare diferite discuri de
muzica codificate cu ajutorul tehnologiei de protejare a
copyright-ului, de catre unele companii de inregistrare.
Vi rugdm sa tineti seama ca printre aceste discuri, exista
unele ce nu corespund standardului CD, fiind posibil sa
nu poata fi redate de acest aparat. 15



Note privind Discurile duble (Dual-
Discs)

Un disc dublu este un disc cu doud fete care asociaza
materialul inregistrat pe o parte a DVD-ului cu materialul
audio digital de pe cealalta fata.

Deoarece partea cu materialul audio nu corespunde stan-
dardului Compact Disc (CD), redarea unui astfel de produs
nu este garantata.

Despre dispozitivele USB

* Pot fi utilizate echipamente USB din Clasa Mass Storage
si cele Audio ATRAC compatibile cu standardul USB.
Aparat nu recunoaste dispozitive USB prin intermediul
unui HUB USB. Pentru detalii legate de compatibilitatea
dispozitivelor USB, vizitati adresa de internet a firmei
Sony, care furnizeaza asistenta (pag. 21).

* Codec-ul (codare - decodare) corespunzator diferd in
functie de tipul de dispozitiv.

— clasa Mass Storage : MP3 / WMA / AAC
— dispozitiv audio ATRAC : ATRAC/ MP3/ WMA/ AAC.

* Nu pot fi redate alte figsiere DRM (Digital Rights
Management) in afarda de ATRAC.

* Numarul maxim de date ce pot fi afisate este :

Clasa Mass Storage :

— directoare (albume) : 128, cu cel mult 500 de fisiere
(piste) intr-un director,

Dispozitiv audio ATRAC : ATRAC/MP3/WMA/AAC

— albume/ artisti/ liste de redare/ genuri: 65.535 ; piste
65.535.

Note

* Daca trebuie folosit un cablu, folositi-l pe cel furnizat
pentru dispozitivul USB conectat.

* Nu folositi dispozitive USB care sunt prea mari sau prea
grele si care va pot impiedica sa conduceti masina.

* Nu lasati dispozitivul USB in masina parcatd, deoarece
pot aparea disfunctionalitati.

* Poate dura o vreme pdnd sd inceapd redarea, in functie
de cantitatea de date inregistrate.

* Se recomanda realizarea de copii de sigurantd.

Ordinea de redare afigierelor MP3/
WMA / ACC (CD-R/RW sau Clasa
Mass Storage)

(o) MP3WMA/AAC (] Director (Album)

Fisier MP3 / WMA /
AAC (Pists)
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Despre figierele MP3

*MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) reprezinta o tehnologie
standard si un format dedicat compresiei secventelor
sonore. Figierul este comprimat pana la aproximativ 1/10
fatd de dimensiunea sa originala.

eMarcajul ID3, versiunile 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 51 2.4 se aplica
numai fisierelor MP3. Marcajul ID3 este 15 /30 caractere
(1.0 si 1.1), respectiv 63/126 caractere (2.2, 2.3 51 2.4).

* Cand denumiti un fisier MP3, aveti grija sa adaugati
numelui extensia “.mp3”.

«in cursul redarii sau a parcurgerii rapide inainte sau
inapoi a fisierelor MP3 cu viteza de transfer a datelor
variabila (VBR), durata de redare scursa este posibil sa
nu fie afisatd cu acuratete.

Nota
* Daca este redat un fisier MP3 cu viteza mare de transfer,
de ordinul a 320 kbps, sunetul poate fi intermitent.

Despre figsierele WMA

* WMA inseamna Windows Media Audio §i reprezinta
un standard pentru formatul de compresie a fisierelor
de muzica. Acesta comprima datele audio CD de circa
1/22* fatd de dimensiunea originala.

* Marcajul WMA este de 63 de caractere.

e Cand denumiti un fisier WMA, aveti grija sa adaugati
numelui extensia “.wma”.

«in cursul redarii sau a parcurgerii rapide inainte sau
inapoi a fisierelor WMA cu viteza de transfer a datelor
variabilad (VBR), durata de redare scursa este posibil sa
nu fie afisatd cu acuratete.

* numai pentru 64 kbps

Nota
* Nu este acceptatd redarea fisierelor WMA cu compresie
lossless.

Despre figierele AAC

* AAC este abrevierea pentru Advanced Audio Coding si
reprezintd un standard pentru formatul de compresie a
fisierelor de muzica. Acesta comprima datele audio CD
de circa 1/11* fata de dimensiunea originala.

* Marcajul AAC este de 126 de caractere.

* Cand denumiti un fisier AAC, aveti grija sa adaugati
numelui extensia “.m4a”.

o in cursul redarii sau a parcurgerii rapide inainte sau
inapoi a fisierelor AAC cu viteza de transfer a datelor
variabila (VBR), durata de redare scursa este posibil sa
nu fie afisatd cu acuratete.

* Numai pentru 128 kbps.

Nota

* Nu este acceptata redarea fisierelor AAC :
— cu compresie lossless.
— protejate la copiere



Despre figierele ATRAC

Formatul ATRAC3plus

ATRAC3 este abrevierea pentru Adaptive Transform
Acoustic Coding3 si reprezinta o tehnologie de compresie
audio. Acesta comprima datele audio CD de circa 1/10 fata
de dimensiunea originala.

ATRAC3plus, care este formatul extins al ATRAC3,
comprimd datele audio CD de circa 1/20 fatd de
dimensiunea originala. Aparatul accepta ambele formate
(ATRACS3 5i ATRAC3plus). Caracterele pentru informatiile
text scrise de SonicStage sunt afisate.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de aparatul dvs.
care nu sunt detaliate In acest manual, va rugam consultati
cel mai apropiat dealer Sony.

intretinere

inlocuirea bateriei cu litiu a cardului de

telecomanda

In conditii de utilizare obisnuite, bateria va dura circa
1 an. (Durata de viata poate fi mai scurtd, in functie de
conditiile de utilizare.) Cand bateria cu litiu se consuma,
este posibil ca distanta de actionare dintre telecomanda
si aparat sd scadd sau este posibil ca telecomanda sa nu
functioneze corespunzator. In acest caz, inlocuiti bateria
cu o alta cu litiu, tip CR2025. Folosirea altui tip de baterie
poate prezenta risc de incendii sau de explozii.

RM-X114

«— Partea cu + orien-
tata in sus
\/'S 4’

Note legate de bateria cu litiu

* Nu ldasati bateria cu litiu la indemdna copiilor. In cazul
in care este inghitita accidental o astfel de baterie,
consultati imediat un doctor.

* Stergeti bateria cu o bucata de panza moale pentru a
asigura un contact bun.

* Aveti grija sa respectati polaritatea indicata.

* Nu prindeti bateria cu o pensetd metalicd, deoarece pot
apdrea scurtcircuite.

ATENTIE

Exista pericolul ca bateria sa explodeze dacd nu este
manevrata corect. Nu o reincarcati, nu o demontati si
nu o aruncati in foc.

Inlocuirea sigurantei

Cand inlocuiti siguranta, aveti grija sa
folositi una noud cu acelasi amperaj ca
cel al sigurantei initiale.

Daca sare siguranta, verificati conectarea
si inlocuiti siguranta. Daca siguranta
se arde din nou dupa inlocuire, este
posibil sa existe o defectiune interna a
aparatului. In acest caz consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

Siguranta (10 A)

Curatarea conectorilor

Este posibil ca aparatul sd nu functioneze corespunzator
in cazul in care conectorii dintre aparat si panoul frontal
nu sunt curati. Pentru a preveni aceasta, desfaceti panoul
frontal (consultati pag. 5) si curatati conectorii cu putind
vatd. Nu apasati prea puternic deoarece este posibil sa fie
deteriorati conectorii.

=

Unitatea de baza

Partea din spate a
panoului frontal

Note

* Din motive de sigurantd, opriti masina si scoateti cheia
din contact inainte de a curdta conectorii.

* Nu atingeti niciodata conectorii direct cu degetele sau
cu vreun obiect metalic.
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Demontarea aparatului

1 Detasarea cadrului de protectie.
© Detasati panoul frontal (pag. 5).

©® Prindeti ambele margini laterale ale cadrului de
! g
protectie si trageti-1 in afara.

2

2 Scoaterea aparatului

© Introduceti ambele chei de demontare simultan,
pana ce se aude un clic.

Cu carligul indreptat
X gul indrep

\@ spre interior

© Trageti in afari cheile de demontare pentru a disloca
aparatul.

(3] Scoateti aparatul din locasul sau.
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Specificatii

Sectiunea CD player
Raport semnal-zgomot :
Frecventa de raspuns :
Ecou si fluctuatii :

120 dB
10 - 20.000 Hz
Sub limita masurabila

Sectiunea tuner

FM

Domeniu de acord : 87,5-108.0 MHz
Terminal antena : Conector antena externa
Frecventa intermediara : 10,7 MHz /450 kHz
Sensibilitate utila : 9 dBf
Selectivitate : 75 dB la 400 kHz
Raport semnal-zgomot : 67 dB (stereo)

69 dB (mono)
Distorsiune armonica la 1 kHz :

0,5 % (stereo)

0,3 % (mono)

Separare : 35dBlalkHz
Frecventa de raspuns : 30 - 15.000 Hz
MW/ LW

MW : 531 -1.602 kHz
LW : 153 - 279 kHz
Conector antena externa

Domeniu de acord :

Terminal antena :

Frecventa intermediara : 10,7 MHz /450 kHz
Sensibilitate : MW : 30 uv
LW: 40 pV

Sectiunea player USB

Interfata : USB (viteza completa)
Intensitatea maxima a curentului :

500 mA
Sectiunea amplificator de putere
Tesiri : Iesiri boxa (conectori
bine izolati)
Impedanta boxe : 4 - 8 ohmi

Putere maxima la iesire : 45 W X 4 (1a 4 ohmi)



Generalitati
Iesiri :
Conector de iesire audio (comutd subwoofer / spate)
Conector de comanda al releului antenei
Terminal de comanda al amplificatorului de putere
Intrari :
Terminal (senzor) de intrare pentru telecomanda
Terminal de comandd ATT pentru semnalul de la
telefon
Mufd de intrare AUX (mini mufa stereo)

Domeniul de variatie a tonului :
Frecvente joase : £ 10 dB la 60 Hz (XPLOD)
Frecvente medii : + 10 dB la 1 kHz (XPLOD)
Frecvente inalte: = 10 dB la 10 kHz (XPLOD)

Cerinte privind alimentarea :
12 V curent continuu de la bateria maginii
(Impamantare negativa)
Dimensiuni : cca. 178 X 50 x 179 mm (1/1/ a)

Dimensiuni pentru montare :
cca. 182 x 53 x 162mm (1/1/ a)

Masa : cca. 1,2 kg

Accesorii furnizate :
Set de piese pentru instalare si conectare (1)

Accesorii optionale :
Card de telecomanda : RM-X114

Este posibil ca dealer-ul dvs. sd nu dispuna de unele dintre
accesoriile prezentate mai sus. Va rugam sa solicitati
informatii detaliate de la dealer.

Patente S.U.A si strdine, emise de Laboratoarele Dolby.

Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3 si patente sub
licenta de la Fraunhofer IIS si Thomson

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in exteriorul
acestui produs este interzisa fara licenta de la Microsoft
sau de la sucursale Microsoft.

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fara sa fiti
avizafi.

Solutionarea defectiunilor

Lista de mai jos va poate fi de folos in solutionarea
problemelor legate de aparat.

Inainte de a consulta lista urmatoare, verificati daca
sunt realizate corect conexiunile si daca sunt respectate
procedurile de functionare.

Probleme generale

Aparatul nu este alimentat cu energie.

* Verificati conexiunea. Daca totul este corect, verificati
siguranta.

* Daca aparatul este oprit si afisajul dispare, nu poate fi
actionat cu telecomanda.
— Porniti aparatul.

Antena de putere nu se extinde
¢ Antena nu are o cutie de releu.

Nu se aude sunetul

* Volumul este prea scazut.

* Este activata functia ATT sau cea Telefon ATT (cand
cablul de interfata al telefonului de masina este conectat
la cablul ATT).

* Pozitia comenzii de gradare “FAD” nu este reglata pentru
sistemul de 2 boxe.

Nu se aude semnalul sonor

» Semnalul sonor este oprit (pag. 13).

* Este conectat un amplificator de putere optional si nu este
utilizat amplificatorul incorporat al aparatului.

A fost sters continutul memoriei aparatului
* A fost apasat butonul RESET (de initializare).
— Stocati din nou datele in memorie.
* Cablul de alimentare sau bateria au fost deconectate.
* Cablul de alimentare nu este conectat corespunzator.

Posturile de radio memorate si indicatia ceasului

sunt sterse. S-a ars siguranta.

Face zgomot cand este schimbata pozitia cheii

de contact.

e Cablurile nu sunt corect cuplate cu conectorul
dispozitivului de alimentare de la masina.

In cursul redarii sau receptiei, incepe modul

demonstrativ.

* Daca nu este efectuatd nici o operatie timp de 5 minute,
fiind stabilita varianta “DEMO-ON”, incepe procedura
demonstrativa.

— Alegeti varianta “DEMO-OFF” (pag. 13).
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Probleme generale (continuare)

Dispare afigajul / sau nu apare nimic in fereastra

de afisare

 Pentru reglajul de luminozitate este aleasd varianta
“DIM-ON” (pag. 13).

* Afisajul dispare daca apdsati si mentineti apasat butonul
(OFP).
— Apasati si mentineti apasat butonul péna ce

apare afigajul.
* Conectorii sunt murdari (pag. 17).

Functia de oprire automata nu actioneaza.

* Aparatul este pornit. Functia Auto Off (Oprire automata)
activeaza dupa oprirea aparatului.
— Opriti aparatul.

Redarea CD-urilor

Nu poate fi introdus un disc in aparat

* Exista deja un alt disc in aparat.

* CD-ul a fost introdus in mod fortat in pozitie inversa sau
pe o directie gresita (oblic).

Nu incepe redarea.

* Discul este murdar sau defect.

* Ati Incercat sa redati un disc CD-R / CD-RW care nu
este unul audio (pag. 15).

Apar omisiuni ale sunetului.
* Nu este corect modul in care a fost montat aparatul.
— Instalati aparatul la un unghi mai mic de 45° intr-o
zona rezistentd a masinii.
* Discul este murdar sau defect.

Butoanele de actionare nu functioneaza. Nu este
scos discul din aparat.
 Apasati butonul RESET (pag. 4).

Receptie radio

Posturile de radio nu pot fi receptionate.

Sonorul este acoperit de zgomot.

* Conectati cablul de comanda al antenei (albastru) sau
cablul de alimentare suplimentar (rosu) la cablul de
alimentare pentru amplificatorul de antena al masinii
(Numai daca masina dvs. are incorporata in geamul din
spate/lateral o antena FM/MW/LW).

* Verificati conectarea antenei de masina.

* Antena auto nu se intinde.

— Verificati conexiunea cablului de comanda al
antenei.

* Verificati frecventa.

Nu este posibila gasirea posturilor deja fixate.
* Fixati frecventa corectd in memorie.
 Semnalul receptionat este prea slab.

Nu pot fi redate fisiere MP3 / WMA / AAC.
¢ Discul este incompatibil cu formatul si cu versiunea MP3
/ WMA / AAC (pag. 16).

Dureaza mai mult timp pana ce incepe redarea
figsierelor MP3 / WMA / AAC decat in cazul
altora.
* Dureazd mai mult timp pana ce incepe redarea
urmatoarelor discuri :
— un disc cu o structura arborescentd complicata,
— un disc Inregistrat in sesiune multipla,
— un disc pe care pot fi addugate date.

Elementele nu parcurg ecranul.
* Pentru discuri cu foarte multe caractere, este posibil ca
acestea sd nu parcurgd ecranul.
* Pentru “A.SCRL” este aleasa varianta “OFF”.
— Alegeti varianta “A.SCRL-ON” (pag. 13).
— Apadsati si mentineti apasat butonul
(SCRL).
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Nu este posibila depistarea automata a posturilor
de radio
* Varianta aleasa pentru modul local de céutare nu este
corecta.
— Depistarea posturilor se opreste frecvent : alegeti
varianta “LOCAL-ON” (pag. 13)
— Aparatul nu se opreste la depistarea unui post de
radio : alegeti varianta “MONO-ON” (pag. 13).
* Semnalul emis este prea slab.
—» Incercati depistarea manuali a posturilor de radio.

In timpul receptiei MF, indicatia “ST” apare
intermitent.
» Fixati mai exact frecventa.
¢ Semnalul emis este prea slab.
— Alegeti varianta “MONO-ON” (pag. 13).

Un program FM difuzat stereo se aude mono.
e Aparatul este In modul de receptie mono.
— Alegeti varianta “MONO-OFF” (pag. 13).




RDS

Operatia de cautare SEEK incepe dupa céateva
secunde de ascultare.
e Postul de radio nu este TP sau are semnal slab.

— Dezactivati functia TA (pag. 10).

Nu sunt receptionate anunturi legate de trafic.

* Activati functia TA (pag. 10).

* Postul de radio ascultat nu transmite informatii legate de
trafic desi este folosita facilitatea TP.
— Depistati un alt post de radio.

PTY afiseaza “-------- ?

* Postul de radio curent nu furnizeaza servicii RDS.
* Nu au fost receptionate datele RDS.

* Postul de radio nu specifica tipul de program.

Redare USB

Nu puteti reda piese prin intermediul unui HUB

USB.

* Acest aparat nu recunoaste dispozitive USB prin
intermediul unui HUB USB.

Nu pot fi redate pistele.
* Dispozitivul USB nu functioneaza.
— Reconectati-1.

Dureaza mai mult timp pana ce incepe redarea

pieselor de la dispozitivul USB.

* Dispozitivul USB contine figiere organizate intr-o
structura arborescenta complicata.

Este emis un semnal sonor.
« in cursul redarii, a fost decuplat dispozitivul USB.
—» Inainte de decuplarea dispozitivului USB, aveti grija
sa opriti redarea pentru a proteja datele.

Sonorul este intermitent.
* Sonorul poate fi intermitent la viteze de transfer mai
mari de 320 kbps.

Afisaje de eroare / Mesaje

CHECKING (Verificare)
* Aparatul confirma conectarea unui dispozitiv USB.
— Agsteptati pana ce se incheie confirmarea
conexiunii.

ERROR (Eroare)

* Discul este murdar sau introdus invers in aparat.
— Curatati sau asezati corect discul in aparat.

* A fost introdus un disc neinregistrat in aparat.

* Discul are o problema si nu poate fi redat.
— Introduceti un alt disc in aparat.

* Dispozitivul USB nu este recunoscut automat.
— Reconectati dispozitivul USB.

* Apasati & pentru a scoate discul din aparat.

FAILURE (Esec)
e Nu este corectd conectarea boxelor sau a
amplificatoarelor.
— Consultati manualul de instalare / conectare ale
acestui model si verificati conexiunea.

HUB NO SUPRT (Nu este acceptat un HUB USB)
* Acest aparat nu accepta un hub USB.

L. SEEK +/- (Cautare locala)
* Modul de cautare locala este pornit In cursul depistarii
automate a posturilor.

NO AF (Fard AF)
* Nu existd frecvente alternative pentru postul de radio
curent.

— Apdsati —/+ ctd vreme apare intermitent
denumirea service-ului unui program. Aparatul
incepe cautarea unei alte frecvente cu aceleasi date
PI (Identificare de program) (apare mesajul “PIl
SEEK”).

NO DEV (Nici un dispozitiv)

* Este selectat fard a fi conectat un dispozitiv
USB. Un dispozitiv USB sau un cablu USB a fost
decuplat in cursul redarii.

— Aveti grija sa cuplati dispozitivul si cablul USB.

NO INFO (Nici o informatie)
* Informatiile text nu sunt scrise in fisierul MP3 / WMA
/ ACC.

NO MUSIC (Nici un fel de muzica)
* Discul / dispozitivul USB nu contine fisiere de muzica.
— Introduceti un CD cu muzica in acest aparat.
— Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere
de muzica.
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NO NAME (Nici o denumire)
* Denumirea discului / albumului / pistei nu sunt notate
pe pista.

NO TP (Féra TP)
» Aparatul va continua sd caute posturile de radio TP
disponibile.

NO TRACK (Nici o pista)
* Elementul selectat la dispozitivul USB nu contine un
album / o pista.

OFFSET (Disfunctionalitate)
* Poate fi vorba despre o disfunctionalitate interna.
— Verificati conexiunea. Daca indicatia de eroare
ramane pe ecran, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.

OVERLOAD (Supraincéarcare)
* Dispozitivul USB este supraincarcat.
— Decuplati dispozitivul USB, apoi schimbati sursa
apasand butonul (SOURCE).
— Este o indicatie a faptului cé aparatul este deteriorat
sau cd este conectat cu un echipament care nu este
acceptat.

READ (Citire)
* Aparatul citeste toate informatiile legate de piste si de
album de pe disc / de la dispozitivul USB.

— Asteptati pana la incheierea citirii si redarea va
incepe automat. in functie de structura informatiilor
de pe disc / de pe dispozitivul USB, poate trece mai
mult de un minut pana la inceperea redarii.

RESET (initializare)

* Aparatul CD nu poate fi actionat din cauza unei
probleme.
— Apdsati butonul RESET (pag. 4).

USB NO SUPRT (Nu este acceptat USB)
* Dispozitivul USB nu este acceptat.
— Conectati un dispozitiv USB din clasa Mass Storage

(pag. 16).

Daca aceste solutii nu va ajutd sa imbunatatiti situatia,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Daca duceti aparatul la reparat din cauza problemelor de
redare a compact discurilor, aveti grija sd aduceti cu dvs.
si discul de la care au inceput problemele.

S

* Nu sunt utilizate reziduuri ale flacarilor halogenate la
realizarea circuitelor integrate.

* Nu sunt utilizate reziduuri ale flacarilor halogenate la
realizarea carcasei.

* Elementele de ambalaj sunt realizate din hartie.

Furnizorii de continut muzical utilizeaza tehnologia de
gestionare a drepturilor digitale pentru Windows Media
continuta de acest dispozitiv (“WM-DRM”) pentru a pro-
teja integritatea continutului (“Secure Content” - Continut
asigurat) astfel incat proprietatea lor intelectuald, inclusiv
drepturile de autor, sa nu fie insusite Tn mod inadecvat.
Acest dispozitiv utilizeazd software WM-DRM pentru
a reda Continut asigurat (“WM-DRM software”). Daca
siguranta software-ului WM-DRM continut de acest aparat
a fost compromisa, proprietarii Continutului asigurat (“Se-
cure Content Owners”’) pot solicita ca Microsoft sa revoce
dreptul software-ului WM-DRM de a realiza noi copii cu
licente, sa afiseze si/ sd redea Continut asigurat. Revocarea
nu altereaza capacitatea software-ului WM-DRM de a
reda continut care nu este protejat. O lista a software-ului
WM-DRM revocat este transmis dispozitivului dvs. ori
de cate ori preluati o licentd de Continut asigurat de pe
Internet sau de la un calculator. Microsoft poate, relativ
la o astfel de licenta, s transmita dispozitivului dvs. liste
de revocare, din partea proprietarilor continutului asigurat
(Secure Content Owners).

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fara sa fiti
avizafi.

G sau ‘i 7

« In cursul redarii rapide inainte sau inapoi, ati ajuns
la inceputul sau la sfarsitul discului si nu mai puteti
continua redarea.

1] ”
-

* Caracterul nu poate fi afigsat de acest aparat.

Site de asistenta pentru clienti

Dacd aveti intrebdri sau dacd doriti informatii de
asistentd de ultima ora pentru acest produs, va rugadm
sa consultati adresa de internet :

http://support.sony-europe.com

http://www.sony.ro/



